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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 653/2014
z dnia 15 maja 2014 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 w odniesieniu do elektronicznej identyfikacji bydta
i etykietowania migsa wolowego

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 2 i art. 168 ust. 4 lit. b),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg (2),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W 1997 r. rozporzadzeniem Rady (WE) nr 820/97 (}) wzmocniono przepisy Unii dotyczace identyfikacji i iden-
tyfikowalnosci bydla w kontekscie epidemii gabczastej encefalopatii bydla (BSE) i zwiazanej z nia zwigkszonej
potrzeby $ledzenia pochodzenia zwierzat i ich przemieszczen przy uzyciu ,zwyklych kolczykéw”.

(2) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1760/2000 (*) przewidziano stworzenie przez kazde
panstwo czlonkowskie systemu identyfikacji i rejestracji bydla zgodnie z tym rozporzadzeniem.

(3)  Rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000 ustanowiono system identyfikacji i rejestracji bydla obejmujacy stosowanie
kolczykéw umieszczanych na obu uszach kazdego zwierzgcia, komputerowe bazy danych, paszporty zwierzat oraz
indywidualne rejestry prowadzone w kazdym gospodarstwie.

(4)  Przesledzenie pochodzenia migsa wolowego poprzez identyfikacje i rejestracje jest warunkiem wstepnym okreslania
pochodzenia na etykiecie w calym laficuchu zywnosciowym. Srodki te zapewniaja ochrong konsumentéw i zdrowia
publicznego oraz sprzyjaja zwickszaniu zaufania konsumentéw.

(5) W komunikacie Komisji z dnia 22 pazdziernika 2009 r. zatytulowanym ,Program dzialan na rzecz zmniejszenia
obcigzent administracyjnych w UE — Sektorowe plany zmniejszenia obciazen i dziatania w 2009 r.” rozporzgdzenie
(WE) nr 1760/2000, a w szczegdlnoéci jego przepisy dotyczace systeméw identyfikacji bydla i dobrowolnego
etykietowania migsa wolowego, wymieniono jako okreslajace obowiazki dotyczace informowania o szczeg6lnym
znaczeniu, jezeli chodzi o obciazenia wynikajace z tego dla przedsigbiorstw.

() Dz.U. C 229 z 31.7.2012, s. 144.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 2 kwietnia 2014 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urz¢dowym) i decyzja
Rady z dnia 6 maja 2014 r.

(}) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97 z dnia 21 kwietnia 1997 r. ustanawiajace system identyfikacji i rejestracji bydla i dotyczace
znakowania migsa wolowego i produktow z migsa wolowego (Dz.U. L 117 z 7.5.1997, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajace system identyfikacji
i rejestracji byda i dotyczace etykietowania migsa wolowego i produktéw z migsa wolowego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr 820/97 (Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1).
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Stosowanie systeméw identyfikacji elektronicznej mogloby usprawni¢ procesy dotyczace identyfikowalnosci dzigki
automatycznemu i dokladniejszemu odczytowi i zapisowi w rejestrze gospodarstwa. Ponadto umozliwiloby ono
automatyczne zglaszanie przemieszczen zwierzat do komputerowej bazy danych, a tym samym zwigkszenie
szybkosci dzialania, wiarygodnosci i dokladnosci systemu identyfikowalnosci. Stosowanie systeméw identyfikacji
elektronicznej usprawnitoby réwniez zarzadzanie niektorymi platno$ciami bezposrednimi dla rolnikéw.

Systemy identyfikacji elektronicznej z zastosowaniem identyfikacji radiowej znacznie ulepszono w ciagu ostatnich
dziesigciu lat. Technologia ta umozliwia szybszy i dokladniejszy odczyt indywidualnych kodéw identyfikacyjnych
zwierzat bezposrednio w systemach przetwarzania danych. Powoduje to skrdcenie czasu potrzebnego na wykrycie
potencjalnie zakazonych zwierzat lub zywnosci, co z kolei prowadzi do zwigkszenia wiarygodnosci baz danych
i zwigkszenia mozliwosci szybkiej reakcji w przypadku wystgpienia ognisk choroby, przy obnizeniu kosztéw
pracy, nawet je$li wiaze si¢ to ze zwigkszeniem kosztéw wyposazenia.

W niniejszym rozporzadzeniu uwzgledniono fakt, ze systemy identyfikacji elektronicznej wprowadzono juz w Unii
w odniesieniu do zwierzat nalezacych do gatunkéw innych niz bydlo, czego przykladem moze by¢ obowigzkowy
system stosowany w przypadku owiec i kéz.

Biorgc pod uwage postepy technologiczne w zakresie systeméw identyfikacji elektronicznej, kilka panstw czlon-
kowskich podjeto decyzje o dobrowolnym rozpoczeciu wdrazania systemu identyfikacji elektronicznej bydta.
Inicjatywy te moga prowadzi¢ do stworzenia rdznych systeméw w poszczegdlnych panstwach czlonkowskich
lub przez zainteresowane strony. Stworzenie réznych systeméw utrudnitoby pézniejsza harmonizacje norm tech-
nicznych w Unii. Nalezy zapewni¢ interoperacyjnos¢ systeméw identyfikacji elektronicznej w panstwach czlon-
kowskich oraz ich zgodno$¢ z odnosnymi normami ISO lub innymi migdzynarodowymi normami technicznymi
przyjetymi przez uznane organizacje miedzynarodowe okreslajace normy, przy zalozeniu, ze te migdzynarodowe
normy sa w stanie zagwarantowac co najmniej wyzszy poziom skutecznosci niz normy ISO.

W sprawozdaniu Komisji z dnia 25 stycznia 2005 r. w sprawie mozliwo$ci wprowadzenia elektronicznej iden-
tyfikacji bydla wykazano, ze technologia identyfikacji radiowej jest rozwinigta w stopniu umozliwiajacym juz jej
zastosowanie w praktyce. W sprawozdaniu tym stwierdzono roéwniez, ze wysoce pozadane jest stopniowe prze-
chodzenie na system elektronicznej identyfikacji bydla w Unii, poniewaz, obok innych korzysci, przyczynitoby sie
to do zmniejszenia obcigzenia administracyjnego.

Zgodnie z komunikatem Komisji z dnia 10 wrzesnia 2008 r. zatytulowanym ,Plan dzialania w celu wdrozenia
strategii UE w zakresie zdrowia zwierzat”, wprowadzajac systemy identyfikacji elektronicznej, Komisja ma uproscic
obowiagzki dotyczgce informowania, zwigzane miedzy innymi z rejestrami gospodarstw i z paszportami zwierzat.

W komunikacie Komisji z dnia 19 wrzesnia 2007 r. zatytulowanym ,Nowa strategia Unii Europejskiej w zakresie
zdrowia zwierzat (2007-2013) — »Lepiej zapobiegaC niz leczyé«” zaproponowano, aby rozwazy¢ wprowadzenie
systemu elektronicznej identyfikacji bydla jako mozliwego usprawnienia obecnie stosowanego w Unii systemu
identyfikacji i rejestracji w celu uproszczenia obowigzkéw dotyczacych informowania, takich jak zwiazane z rejes-
trami gospodarstw i z paszportami zwierzat, oraz zasugerowano wprowadzenie wymiany elektronicznych pasz-
portéw bydla. Wymiana ta umozliwitaby wprowadzenie systemu identyfikacji elektronicznej przy wprowadzaniu
danych w czasie rzeczywistym. Wymiana taka wigzalaby si¢ ze znaczng oszczednoscig kosztéw i staran wiasci-
wych wladz pafistw czlonkowskich i innych zainteresowanych stron oraz z ograniczeniem nakladu pracy przy
wprowadzaniu danych zawartych w paszportach zwierzat do komputerowych baz danych. Niniejsze rozporza-
dzenie jest zgodne z t3 inicjatywa.

W zwigzku z tym oczekuje si¢, Ze niniejsze rozporzadzenie przyczyni si¢ do osiggnigcia niekt6rych kluczowych
celow najwazniejszych strategii Unii, miedzy innymi strategii ,Europa 2020” na rzecz inteligentnego i zréwnowa-
zonego rozwoju sprzyjajacego wilaczeniu spolecznemu, poprzez zwigkszenie wzrostu gospodarczego, spdjnosci
i konkurencyjnosci.

Niektére pafistwa trzecie ustanowily juz przepisy umozliwiajace stosowanie zaawansowanych technologii identy-
fikacji elektronicznej. Unia powinna ustanowi¢ podobne przepisy w celu ulatwienia handlu i zwigkszenia konku-
rencyjnosci sektora.
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(15) W S$wietle rozwoju technologicznego, ktéry doprowadzit do powstania nowych rodzajéw identyfikatoréw elek-
tronicznych, nalezy rozszerzy¢ zakres $rodkow identyfikacji okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000,
aby umozliwi¢ stosowanie identyfikatoréw elektronicznych jako oficjalnych Srodkéw identyfikacji. Poniewaz wpro-
wadzenie w zycie odpowiednich przepiséw pocigga za soba znaczne inwestycje, konieczne jest ustanowienie
pigcioletniego okresu przejSciowego dajgcego panstwom czlonkowskim czas niezbedny do przygotowania si¢ na
nie. W trakcie tego okresu przejSciowego zwykle kolczyki beda nadal stanowi¢ jedyny oficjalny $rodek identyfikacji
bydta.

(16) Wprowadzenie obowigzku stosowania systemu identyfikacji elektronicznej w calej Unii mogloby mie¢ negatywny
wplyw ekonomiczny na niektére podmioty gospodarcze. W zwiazku z tym, gdy identyfikacja elektroniczna stanie
si¢ jednym z oficjalnych $rodkéw identyfikacji, jej stosowanie przez posiadaczy powinno by¢ dobrowolne.
W ramach takiego dobrowolnego systemu identyfikacje elektroniczng wybieraliby posiadacze, ktérzy mogliby
czerpaé z tego korzysci ekonomiczne, podczas gdy inni powinni nadal mie¢ mozliwo$¢ identyfikowania swoich
zwierzat za pomoca dwoch zwyklych kolczykow.

(17) W panstwach czlonkowskich istnieja bardzo rézne systemy gospodarskie, praktyki gospodarki rolnej i sposoby
organizacji sektora. W zwigzku z tym panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wprowadzenia na swoich
terytoriach obowiazku stosowania identyfikacji elektronicznej wylacznie w razie, gdy uznaja to za stosowne, po
rozwazeniu wszystkich powyzszych czynnikéw, w tym nastepstw dla drobnych rolnikéw, i po zasiggnieciu opinii
organizacji reprezentujacych sektor hodowli bydla. W trakcie przemieszczania zwierzat do celéw handlu wewnatrz
Unii obowiazek identyfikacji elektronicznej kazdej sztuki bydla powinien spoczywaé na panstwie cztonkowskim,
ktére wprowadzito na swoim terytorium obowigzek stosowania identyfikacji elektronicznej. Nie powinno to
oznaczal, ze to panstwo czlonkowskie jest zobowiazane do ponownej identyfikacji zwierzat, ktore zostaly juz
zidentyfikowane elektronicznie w panstwie cztonkowskim wysylki.

(18)  Zwierzeta i migso dostarczane na terytorium Unii z pafstw trzecich powinny by¢ objete wymogami w zakresie
identyfikacji i identyfikowalnosci, zapewniajacymi réwnowazny poziom ochrony.

(19)  Zywe zwierzeta przywozone do Unii z pafistw trzecich powinny podlegaé od momentu ich przybycia takim
samym wymogom w zakresie identyfikacji, jakie majg zastosowanie do zwierzat urodzonych na terytorium Unii.

(20) Na obu ofigjalnych $rodkach identyfikacji przypisanych jednemu zwierzgciu powinno si¢ umieszczaé taki sam kod
identyfikacyjny. Jednak w trakcie poczatkowej fazy dostosowywania do stosowania identyfikatoréw elektronicz-
nych jako oficjalnych $rodkéw identyfikacji nie mozna wykluczy¢, ze w niektérych przypadkach techniczne
ograniczenia dotyczace konfiguracji pierwotnego kodu identyfikacyjnego zwierzecia moglyby uniemozliwi¢ odtwo-
rzenie tego kodu w identyfikatorze elektronicznym. Mogloby to wystapi¢, gdyby niemozliwe bylo przekonwerto-
wanie znakoéw tworzacych istniejacy kod identyfikacyjny zwierzecia na format elektroniczny. Dlatego tez nalezy
wprowadzi¢ szczegblne odstepstwa przejciowe, aby umozliwi¢ stosowanie identyfikatoréw elektronicznych
réwniez u tych zwierzat, pod warunkiem ze zapewniona zostanie pelna identyfikowalnos$¢ oraz mozliwa bedzie
indywidualna identyfikacja zwierzat, lacznie z gospodarstwem, w ktorym te zwierzeta si¢ urodzily.

(21) W rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000 przewidziano, ze wlasciwa wladza wydaje paszport dla kazdego zwierzecia,
ktore podlega identyfikacji zgodnie z tym rozporzadzeniem. Stanowi to dla panstw czlonkowskich znaczne
obciazenie administracyjne. Wilasciwe wladze panistw cztonkowskich majg obowiazek stworzenia komputerowych
baz danych zgodnie z art. 14 i 18 dyrektywy Rady 64/432/EWG ('). Poniewaz te bazy danych musialy by¢ w pelni
uruchomione od dnia 31 grudnia 1999 r., powinny one w wystarczajacym stopniu zapewnic identyfikowalno$¢
przemieszczen bydla na terytoriach krajowych. W zwiazku z tym paszporty powinno si¢ wydawaé wylacznie dla
zwierzat przeznaczonych do handlu wewnatrz Unii. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno jednak wykluczaé
istnienia przepiséw krajowych dotyczacych wydawania paszportéw dla zwierzat nieprzeznaczonych do handlu
wewngtrz Unii.

(22) BOVEX, pilotazowy projekt wymiany paszportow bydla miedzy paristwami czlonkowskimi, zostal uruchomiony
przez Komisj¢ w celu ulatwienia wymiany danych miedzy pafstwami czlonkowskimi, a jednoczesnie w celu
zapewnienia identyfikowalnosci zwierzat w trakcie ich przemieszczania wewnatrz Unii. Gdy wymiana danych

(") Dyrektywa Rady 64[432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat wplywajacych na handel
wewngtrzwspolnotowy bydlem i trzodg chlewng (Dz.U. 121 z 29.7.1964, s. 1977/64).
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miedzy krajowymi komputerowymi bazami danych bedzie w pelni wykonalna, wymdg dotyczacy wydawania
paszportow zwierzat w formie papierowej nie powinien mie¢ dluzej zastosowania do zwierzat przeznaczonych
do przemieszczenia wewngtrz Unii. Powinno si¢ to przyczyni¢ do zmniejszenia obcigzenia administracyjnego
panstw czlonkowskich i podmiotéw gospodarczych.

(23) W tytule II sekcja II rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 okre$lono zasady dotyczace dobrowolnego systemu
etykietowania migsa wolowego, zgodnie z ktérymi wlasciwa wladza danego panstwa czlonkowskiego zatwierdza
niektére wykazy informacji umieszczanych na opakowaniach. Obcigzenie administracyjne i koszty ponoszone
przez panstwa czlonkowskie i podmioty gospodarcze w zwiazku ze stosowaniem tego systemu nie sa propor-
cjonalne do korzysci wynikajacych z jego stosowania. Poniewaz po przyjeciu tego rozporzadzenia weszly w zycie
nowe przepisy, szczegdlne przepisy dotyczace systemu dobrowolnego etykietowania staly si¢ zbedne i w zwigzku
z tym nalezy je uchylié. Nie oznacza to jednak negowania prawa podmiotéw gospodarczych do informowania
konsumentéw za pomoca dobrowolnego etykietowania o wiasciwo$ciach migsa oraz prawa konsumentéw do
otrzymywania mozliwych do sprawdzenia informacji. W konsekwencji, podobnie jak w przypadku innych
rodzajéw migsa, informacje na temat Zywnosci dotyczace miejsca wolowego wykraczajace poza obowigzkowe
etykietowanie powinny by¢ zgodne z przepisami obowiazujacego prawodawstwa horyzontalnego, w tym
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 (').

(24)  Aby zapobiec ryzyku oszustw w zakresie etykietowania migsa oraz z mysla o ochronie europejskich konsumen-
téw, majace zastosowanie kontrole i kary powinny mie¢ dostatecznie odstraszajacy skutek.

(25)  Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1169/2011 Komisja przedstawila Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie dotyczace obowigzkowego podawania pafistwa lub miejsca pochodzenia migsa wykorzystanego
jako skladnik. W stosownych przypadkach sprawozdaniu temu mial towarzyszy¢ wniosek ustawodawczy majacy
na celu zapewnienie wigkszej przejrzystosci w catym laficuchu dostaw migsa i lepszego informowania europejskich
konsumentéw. Biorac pod uwage niedawne problemy zwigzane z etykietowaniem produktéw migsnych, ktére
negatywnie wplynely na funkcjonowanie lafcucha zywno$ciowego, Parlament Europejski i Rada oczekiwaly, ze
sprawozdanie to zostanie przyjete w mozliwie najkrotszym terminie w drugiej polowie 2013 r. i zostalo ono
ostatecznie przyjete dnia 17 grudnia 2013 r.

(26) W zwiazku z wejSciem w Zycie Traktatu z Lizbony uprawnienia przyznane Komisji zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1760/2000 nalezy dostosowa¢ do art. 290 i 291 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

(27) W celu zapewnienia stosowania przepiséw niezbednych do wiasciwego funkcjonowania systeméw identyfikacji,
rejestracji i identyfikowalnosci bydta i migsa wolowego nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do wymogdéw dotyczacych alternatywnych srodkéw identyfikacji bydla;
szczeg6lnych okolicznodci, w ktérych panstwa czlonkowskie moga przedtuzaé maksymalne terminy umieszczania
srodkow identyfikacji; danych wymienianych miedzy komputerowymi bazami danych panstw czlonkowskich;
termindéw dotyczacych niektérych obowiazkéw w zakresie informowania; wymogéw dotyczacych Srodkéw iden-
tyfikacji; dodawania $rodkéw identyfikacji do wykazu zawartego w zalaczniku I; przepiséw dotyczacych informacji
z komputerowej bazy danych umieszczanych w paszportach zwierzat i w indywidualnych rejestrach prowadzo-
nych w kazdym gospodarstwie; identyfikacji i rejestracji przemieszczen bydla w celu sezonowego wypasu wigcznie
z transhumancja; zasad dotyczacych etykietowania niektérych produktéw, ktére powinny by¢ zgodne z przepisami
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000; przepisow dotyczacych etykietowania w odniesieniu do
uproszczonego przedstawiania informacji na temat pochodzenia w przypadku bardzo krétkiego pobytu zwierzecia
w panstwie czlonkowskim lub w panstwie trzecim, w ktérym si¢ urodzito lub w ktérym dokonano uboju; oraz
definicji i wymogéw majgcych zastosowanie do termindéw lub kategorii terminéw, ktére mozna umiesci¢ na
etykietach paczkowanego, $wiezego i mrozonego, migsa wolowego i cielgcego. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw. Przygotowujac
i opracowujac akty delegowane, Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie
stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie przekazywania
konsumentom informacji na temat zywnosci, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1924/2006 i (WE)
nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady 90[496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE,
dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67[WE i 2008/5/WE oraz rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 608/2004 (Dz.U. L 304 z 22.11.2011, s. 18).
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(28) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 w odniesieniu do
rejestracji gospodarstw stosujacych alternatywne $rodki identyfikacji; warunkéw technicznych i szczegdlowego
trybu wymiany danych miedzy komputerowymi bazami danych panstw cztonkowskich; uznania faktu pelnego
uruchomienia systeméw wymiany danych; formy i konstrukeji $rodkéw identyfikacji; procedur i norm technicz-
nych w zakresie wdrazania systeméw identyfikacji elektronicznej; zasad dotyczacych konfiguracji kodu identyfi-
kacyjnego, maksymalnego rozmiaru i skladu niektérych grup zwierzat nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011 ().

(29)  Wykonanie niniejszego rozporzadzenia nalezy monitorowaé. W konsekwencji najpdzniej po uplywie pieciu lat od
wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia w przypadku przepiséw dotyczacych dobrowolnego etykietowania
migsa wolowego oraz najpdzniej po uplywie dziewieciu lat w przypadku przepiséw dotyczacych identyfikacji
elektronicznej Komisja powinna przedstawi¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie dwa sprawozdania dotyczace
zar6wno wykonania niniejszego rozporzadzenia, jak i technicznej i ekonomicznej wykonalno$ci wprowadzenia
obowiazkowej identyfikacji elektronicznej na calym terytorium Unii. W razie potrzeby tym sprawozdaniom
powinny towarzyszy¢ odpowiednie wnioski ustawodawcze.

(30)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000,
PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w art. 1 ust. 2 skresla si¢ zdanie drugie;
2) art. 2 tiret pierwsze otrzymuje brzmienie:

,— »zwierze« oznacza sztuke bydla w rozumieniu art. 2 ust. 2 lit. b) i ¢) dyrektywy 64/432/EWG, w tym zwierzeta
biorace udzial w imprezach kulturalnych i sportowych;”;

3) art. 3 akapit pierwszy lit. a) otrzymuje brzmienie:
,a) $rodki identyfikacji majace na celu indywidualng identyfikacje zwierzat;”;
4) art. 4 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 4
Obowigzek identyfikacji zwierzat

1. Wszystkie zwierzgta w gospodarstwie identyfikuje si¢ przy uzyciu co najmniej dwéch Srodkéw identyfikacji
wymienionych w zalaczniku I i zgodnie z przepisami przyjetymi na podstawie ust. 3 oraz zatwierdzonych przez
wlasciwg wladze. Przynajmniej jeden ze $rodkéw identyfikacji jest widoczny i jest na nim umieszczony widoczny

kod identyfikacyjny.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do zwierzat urodzonych przed dniem 1 stycznia 1998 r. i nieprzeznaczonych
do handlu wewnatrz Unii. Zwierz¢ta te musza by¢ identyfikowane za pomocg co najmniej jednego Srodka identy-
fikacji.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania uprawnied wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13).
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W celu zapewnienia dostosowania do postepu technicznego Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 22b
aktéw delegowanych dotyczacych dodania Srodkéw identyfikacji do wykazu zawartego w zalaczniku I, przy jedno-
czesnym zapewnieniu ich interoperacyjnosci.

Srodki identyfikacji przydziela si¢ gospodarstwu, rozprowadza i umieszcza na zwierzetach w sposéb okreslony przez
wlasciwg wiladze.

Na obu Srodkach identyfikacji dozwolonych zgodnie z aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi na
podstawie ust. 3 i niniejszego ustepu, umieszczonych na jednym zwierzeciu, umieszcza si¢ taki sam niepowtarzalny
kod identyfikacyjny umozliwiajacy, w polaczeniu z rejestracja zwierzat, dokonanie indywidualnej identyfikacji
kazdego zwierzecia oraz gospodarstwa, w ktérym si¢ ono urodzito.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1, w przypadku gdy znaki tworzace kod identyfikacyjny zwierzecia nie umoz-
liwiajg zastosowania identyfikatora elektronicznego z takim samym niepowtarzalnym kodem identyfikacyjnym, dane
panstwo czlonkowskie moze — pod nadzorem swojej wlasciwej wladzy — zezwoli¢ na umieszczenie na drugim
$rodku identyfikacji innego kodu, o ile spelnione sa wszystkie nastepujace warunki:

a) zwierze urodzito si¢ przed dniem wejscia w Zycie aktéw wykonawczych, o ktoérych mowa w ust. 3 akapit drugi
lit. ¢);

b) zapewniona jest pelna identyfikowalnos¢;

¢) mozliwa jest indywidualna identyfikacja zwierzecia, lacznie z gospodarstwem, w ktérym zwierze sie urodzilo;

d) zwierze nie jest przeznaczone do handlu wewngtrz Unii.

3. W celu zapewnienia odpowiedniej identyfikowalnosci i dostosowania do postepu technicznego oraz optymal-
nego funkcjonowania systemu identyfikacji Komisja przyjmuje zgodnie z art. 22b akty delegowane dotyczace
wymogoéw w zakresie $rodkow identyfikacji okreslonych w zalaczniku I oraz Srodki przejsciowe wymagane do
wprowadzenia danego $rodka identyfikacji.

Na podstawie odnos$nych norm ISO lub innych miedzynarodowych norm technicznych przyjetych przez uznane
organizacje migdzynarodowe okre$lajace normy, przy zalozeniu ze te migdzynarodowe normy sa w stanie zagwa-
rantowaé co najmniej wyzszy poziom skutecznosci i wiarygodnosci niz normy ISO, Komisja ustanawia w drodze
aktéw wykonawczych niezbedne zasady dotyczace:

a) formy i konstrukeji Srodkéw identyfikacji;

b) procedur technicznych dotyczacych systemu identyfikagcji elektronicznej bydla; oraz

¢) konfiguracji kodu identyfikacyjnego.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.

4. Od dnia 18 lipca 2019 r. pafistwa czlonkowskie zapewniajg istnienie niezbednej infrastruktury do celéw
przeprowadzania identyfikacji zwierzat za pomocy identyfikatora elektronicznego jako jednego z oficjalnych
srodkéw identyfikacji zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
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Od dnia 18 lipca 2019 r. panstwa czlonkowskie mogg wprowadzaé przepisy krajowe nakladajace obowigzek
stosowania identyfikatora elektronicznego jako jednego z dwdch Srodkéw identyfikacji, o ktérych mowa w ust. 1.

Panistwa czlonkowskie korzystajace z mozliwosci, o ktérej mowa w akapicie drugim, przekazuja Komisji tekst takich
przepiséw krajowych i udostepniaja t¢ informacj¢ w internecie. Komisja wspiera panstwa czlonkowskie w podawaniu
tej informacji do wiadomosci publicznej, tworzac na swojej stronie internetowej tgcza do odpowiednich stron
internetowych panstw czlonkowskich.

5. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 bydlo przeznaczone do udzialu w imprezach kulturalnych i sportowych
innych niz targi i wystawy moze by¢ identyfikowane za pomocg alternatywnych Srodkéw identyfikacji spetniajacych
normy réwnowazne z normami okre§lonymi w ust. 1.

Gospodarstwa stosujgce alternatywne $rodki identyfikacji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, rejestruje sig
w komputerowej bazie danych przewidzianej w art. 5.

Komisja okresla niezbedne zasady dotyczace takiej rejestracji w drodze aktéw wykonawczych. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.

W celu zapewnienia identyfikowalnoci opartej na normach w zakresie identyfikacji rownowaznych z normami
przewidzianymi w ust. 1 Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 22b aktéw delegowanych dotyczacych
wymogéw w zakresie alternatywnych Srodkow identyfikacji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, w tym $rodkéw
przej$ciowych wymaganych do ich wprowadzenia.

Komisja moze ustanowi¢ w drodze aktéw wykonawczych zasady dotyczace formatu i konstrukgji alternatywnych
Srodkow identyfikacji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, w tym Srodki przejSciowe wymagane do ich wpro-
wadzenia. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.

6.  Panstwa czlonkowskie informuja siebie nawzajem oraz Komisj¢ o wzorcu $rodkéw identyfikacji uzywanych na
ich terytoriach. Pafistwa cztonkowskie udostepniaja te informacje w internecie. Komisja wspiera panstwa czlonkow-
skie w podawaniu tej informacji do wiadomosci publicznej, tworzgc na swojej stronie internetowej lacza do
odpowiednich stron internetowych panstw cztonkowskich.”;

5) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 4a
Termin umieszczenia Srodkow identyfikacji

1. Srodki identyfikacji przewidziane w art. 4 ust. 1 umieszcza si¢ na zwierzeciu przed uplywem maksymalnego
terminu, ktéry okresla panstwo czlonkowskie, w ktorym to zwierze si¢ urodzito. Maksymalny termin oblicza si¢ od
dnia narodzin zwierzecia i nie moze on przekroczy¢ 20 dni.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego, ze wzgledow zwiazanych z rozwojem fizjologicznym zwierzat, termin
ten mozna przedtuzy¢ — w odniesieniu do drugiego $rodka identyfikacji — maksymalnie do 60 dni od dnia narodzin
zZwierzecia.

Zwierz¢ nie moze opusci¢ gospodarstwa, w ktérym sie urodzilo, przed umieszczeniem dwéch $rodkéw identyfikacji
na tym zwierzeciu.
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2. W celu umozliwienia umieszczenia $rodkéw identyfikacji w szczegdlnych okolicznosciach zwigzanych z wyste-
powaniem praktycznych trudno$ci Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 22b
w celu okredlenia szczegélnych okolicznosci, w ktérych panstwa czlonkowskie moga przedtuza¢ maksymalne
terminy umieszczenia Srodkéw identyfikacji okreslone w ust. 1 akapit pierwszy i drugi. Panstwa czlonkowskie
informuja Komisj¢ o kazdym przypadku skorzystania z tej mozliwosci.

Artykut 4b
Identyfikacja zwierzat z pafistw trzecich

1. Kazde zwierze podlegajace kontrolom weterynaryjnym zgodnie z dyrektywa 91/496/EWG, wprowadzane do
Unii z pafistwa trzeciego i przeznaczone do umieszczenia w gospodarstwie przeznaczenia potozonym na terytorium
Unii, identyfikuje si¢ w gospodarstwie przeznaczenia przy uzyciu Srodkéw identyfikacji okreslonych w art. 4 ust. 1.

Informacje dotyczace pierwotnych $rodkéw identyfikacji umieszczonych na zwierzgciu w panstwie trzecim pocho-
dzenia rejestruje si¢ w komputerowej bazie danych przewidzianej w art. 5 wraz z niepowtarzalnym kodem iden-
tyfikacyjnym $rodkéw identyfikacji przydzielonych danemu zwierzeciu przez panstwo czlonkowskie przeznaczenia.

Akapit pierwszy nie ma jednak zastosowania do zwierzat przeznaczonych bezposrednio do rzezni znajdujacej si¢
w panstwie czlonkowskim, pod warunkiem ze zwierzeta poddaje si¢ ubojowi w terminie 20 dni od dnia przepro-
wadzenia tych kontroli weterynaryjnych zgodnie z dyrektywa 91/496/EWG.

2. Srodki identyfikacji zwierzat, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1, umieszcza si¢ w maksymalnym terminie
okre§lanym przez pafistwo czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ gospodarstwo przeznaczenia. Termin ten nie
moze przekroczy¢ 20 dni od dnia przeprowadzenia kontroli weterynaryjnych, o ktérych mowa w ust. 1.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego, ze wzgledow zwiazanych z rozwojem fizjologicznym zwierzat, termin
ten mozna przedtuzy¢ — w odniesieniu do drugiego $rodka identyfikacji — maksymalnie do 60 dni od dnia narodzin
zZwierzecia.

W kazdym przypadku dwa Srodki identyfikacji, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 akapit pierwszy, umieszcza si¢ na
zwierzetach, zanim opuszczg gospodarstwo przeznaczenia.

3. Jezeli gospodarstwo przeznaczenia znajduje si¢ w panstwie czlonkowskim, ktére wprowadzito na podstawie
art. 4 ust. 4 akapit drugi przepisy krajowe nakladajace obowiazek stosowania identyfikatora elektronicznego, zwie-
rzeta identyfikuje si¢ przy uzyciu tego identyfikatora elektronicznego w gospodarstwie przeznaczenia w Unii
w terminie okre§lonym przez panstwo czlonkowskie przeznaczenia. Termin ten nie moze przekroczy¢ 20 dni od
dnia przeprowadzenia kontroli weterynaryjnych, o ktérych mowa w ust. 1.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego, ze wzgledow zwiazanych z rozwojem fizjologicznym zwierzat, termin
ten mozna przedtuzy¢ — w odniesieniu do drugiego $rodka identyfikacji — maksymalnie do 60 dni od dnia narodzin
zwierzecia.

W kazdym przypadku identyfikator elektroniczny umieszcza si¢ na zwierzetach zanim opuszcza gospodarstwo
przeznaczenia.

Artykut 4c
Identyfikacja zwierzat przemieszczanych z jednego panstwa cztonkowskiego do innego

1. Zwierzeta przemieszczane z jednego panstwa czlonkowskiego do innego zachowujg pierwotne $rodki identy-
fikacji, ktére umieszczono na nich zgodnie z art. 4 ust. 1.
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Jednak w drodze odstepstwa od akapitu pierwszego, poczynajac od dnia 18 lipca 2019 r. wlasciwa wladza panstwa
cztonkowskiego przeznaczenia moze zezwoli¢ na:

a) zastapienie jednego ze $rodkéw identyfikacji identyfikatorem elektronicznym bez zmiany pierwotnego niepowta-
rzalnego kodu identyfikacyjnego zwierzecia;

b) zastgpienie obu $rodkéw identyfikacji dwoma nowymi $rodkami identyfikacji, na ktérych obu musi by¢ umiesz-
czony ten sam, nowy niepowtarzalny kod identyfikacyjny. Niniejsze odstgpstwo moze by¢ stosowane do pigciu
lat od dnia 18 lipca 2019 r., w przypadku gdy znaki tworzace kod identyfikacyjny zwyklego kolczyka zwierzecia
nie umozliwiaja umieszczenia identyfikatora elektronicznego z takim samym niepowtarzalnym kodem identyfi-
kacyjnym, i pod warunkiem ze zwierz¢ urodzito si¢ przed dniem wejscia w zycie aktéw wykonawczych, o ktorych
mowa w ust. 4 ust. 3 akapit drugi lit. ¢).

2. Jezeli gospodarstwo przeznaczenia znajduje si¢ w panstwie cztonkowskim, ktére wprowadzito przepisy krajowe
nakfadajace obowigzek stosowania identyfikatora elektronicznego, zwierzeta identyfikuje si¢ przy uzyciu tego iden-
tyfikatora elektronicznego najpdzniej w gospodarstwie przeznaczenia w maksymalnym terminie okre$lonym przez
panstwo czlonkowskie, w ktérym gospodarstwo przeznaczenia si¢ znajduje. Ten maksymalny termin nie moze
przekracza¢ 20 dni od dnia przybycia zwierzat do gospodarstwa przeznaczenia.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego, ze wzgledow zwiazanych z rozwojem fizjologicznym zwierzat, termin
ten mozna przedtuzy¢ — w odniesieniu do drugiego $rodka identyfikacji — maksymalnie do 60 dni od dnia narodzin
zZwierzecia.

W kazdym przypadku identyfikator elektroniczny umieszcza si¢ na zwierzgtach, zanim opuszcza gospodarstwo
przeznaczenia.

Akapit pierwszy nie ma jednak zastosowania do zwierzat przeznaczonych bezposrednio do rzezni znajdujacej si¢ na
terytorium panstwa czltonkowskiego, ktére wprowadzilo przepisy krajowe nakladajace obowigzek stosowania iden-
tyfikatora elektronicznego.

Artykut 4d
Usuniecie, modyfikacja lub zastgpienie Srodkéw identyfikacji

Srodkéw identyfikacji nie mozna usuwaé, modyfikowaé ani zastepowaé bez zezwolenia whasciwej whadzy. Zezwo-
lenia takiego mozna udzielié wylacznie w wypadku, gdy usunigcie, modyfikacja lub zastapienie nie zagrazaja
identyfikowalnosci zwierzecia i gdy mozliwa jest indywidualna identyfikacja zwierzgcia, facznie z gospodarstwem,
w ktorym zwierze si¢ urodzilo.

Wszelkie przypadki zastapienia kodu identyfikacyjnego rejestruje si¢ w komputerowej bazie danych przewidzianej
w art. 5 wraz z niepowtarzalnym kodem identyfikacyjnym pierwotnych $rodkéw identyfikacji zwierzecia.”;

6) art. 5 otrzymuje brzmienie:

JArtykub 5

Whasciwe wladze panstw czlonkowskich tworza komputerowa baze danych zgodnie z przepisami art. 14 i 18
dyrektywy 64/432/EWG.

Pafistwa czlonkowskie mogg wymienia¢ dane elektroniczne migdzy komputerowymi bazami danych od dnia,
w ktérym Komisja uzna, Ze system wymiany danych jest w pelni uruchomiony. Wymiana ta odbywa si¢ w sposob
gwarantujacy ochrong danych i zapobiegajacy wszelkim naduzyciom w celu ochrony intereséw posiadacza.
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W celu zapewnienia elektronicznej wymiany informacji miedzy panstwami czlonkowskimi Komisja przyjmuje akty
delegowane zgodnie z art. 22b w celu okreslenia zasad dotyczacych danych wymienianych migdzy komputerowymi
bazami danych panstw czlonkowskich.

W drodze aktéw wykonawczych Komisja okresla warunki techniczne i tryb takiej wymiany oraz uznaje fakt pelnego
uruchomienia systemu wymiany danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.”;

7) art. 6 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 6

1. Jezeli pafstwo czlonkowskie nie prowadzi wymiany danych elektronicznych z innymi panstwami cztonkow-
skimi w ramach systemu wymiany elektronicznej, o ktérym mowa w art. 5, wéwczas:

a) dla kazdego zwierzecia przeznaczonego do handlu wewnatrz Unii wlasciwa wladza tego panistwa czlonkowskiego
wydaje paszport na podstawie informacji zawartych w komputerowej bazie danych ustanowionej w tym panstwie
cztonkowskim;

b) kazde zwierze, dla ktérego wydaje si¢ paszport, jest przemieszczane z jednego panstwa czlonkowskiego do
innego zawsze wraz z tym paszportem;

¢) po dostarczeniu zwierzecia do gospodarstwa przeznaczenia paszport towarzyszacy zwierzeciu przekazuje sie
wla$ciwej wladzy panstwa czlonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ gospodarstwo przeznaczenia.

2. W celu umozliwienia $ledzenia przemieszczania zwierzat wstecz az od gospodarstwa pochodzenia znajdujg-
cego si¢ w panstwie cztonkowskim Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 22b
w celu okreslenia zasad dotyczacych informacji z komputerowej bazy danych, ktére maja si¢ znalezé w paszporcie
zwierzat, w tym Srodkow przejSciowych wymaganych do ich wprowadzenia.”;

8) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 6a

Niniejsze rozporzadzenie nie stanowi przeszkody w przyjeciu przez panstwo czlonkowskie krajowych przepiséw
dotyczacych wydawania paszportéw dla zwierzat nieprzeznaczonych do handlu wewnatrz Unii.”;

9) w art. 7 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) tiret drugie otrzymuje brzmienie:

,— zglaszania wlasciwym wladzom wszystkich przemieszczent do i z gospodarstwa oraz wszystkich przy-
padkow urodzenia i $mierci zwierzat w gospodarstwie wraz z datami tych zdarzen w maksymalnym
terminie okre$lonym przez dane panstwo czlonkowskie; ten maksymalny termin wynosi co najmniej trzy
dni i nie przekracza siedmiu dni od dnia jednego z tych zdarzen; panstwa czlonkowskie moga zwréci¢
si¢ do Komisji z wnioskiem o przedtuzenie maksymalnego siedmiodniowego terminu.”;
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(i) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

LW celu uwzglednienia praktycznych trudnosci w wyjatkowych przypadkach Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 22b w celu okreslenia wyjatkowych okolicznosci, w ktorych
panstwa cztonkowskie moga przedtuzy¢ maksymalny siedmiodniowy termin okre§lony w akapicie pierwszym
tiret drugie, wraz z maksymalnym czasem takiego przedtuzenia, ktéry nie moze przekraczal¢ 14 dni po
uplywie siedmiodniowego terminu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym tiret drugie.”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W celu zapewnienia odpowiedniej i skutecznej identyfikowalnosci bydla przemieszczanego na potrzeby
sezonowego wypasu Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 22b aktéw delegowanych dotyczacych
panstw cztonkowskich lub czgsci panstw cztonkowskich, gdzie maja zastosowanie szczegélowe zasady dotyczace
sezonowego wypasu, obejmujacych zakres czasu, szczegélowe obowiazki posiadaczy i zasady dotyczace reje-
strowania gospodarstw i rejestrowania takich przemieszczen bydla, w tym Srodkéw przejsciowych wymaganych
do ich wprowadzenia.”;

¢) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,5.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 4 prowadzenie rejestru jest dobrowolne w przypadku posiadaczy, ktorzy:

a) majg dostep do komputerowej bazy danych przewidzianej w art. 5, ktéra zawiera juz informacje uwzglednione
W rejestrze; oraz

b) wprowadzajg lub wprowadzili aktualne informacje bezposrednio do komputerowej bazy danych przewidzianej
w art. 5.

6. W celu zapewnienia dokladnosci i wiarygodnosci informacji, ktére majg by¢ zawarte w rejestrze gospo-
darstw, o ktérym mowa w niniejszym artykule, Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 22b aktéw
delegowanych okreslajacych niezbedne zasady dotyczace tych informacji, w tym $rodkéw przejsciowych wyma-
ganych do ich wprowadzenia.”;

10) uchyla si¢ art. 8;
11) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
JArtykut 9a

Szkolenia

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby kazda osoba odpowiedzialna za identyfikacje i rejestracje zwierzat otrzymala
instrukcje i wytyczne dotyczgce odpowiednich przepiséw niniejszego rozporzadzenia i wszystkich aktéw delegowa-
nych i wykonawczych przyjetych przez Komisje na mocy niniejszego rozporzadzenia.

W kazdym przypadku, gdy odpowiednie przepisy zostang zmienione, osobie, o ktérej mowa w akapicie pierwszym,
udostepnia si¢ stosowne informacje.

Panistwa czlonkowskie zapewniaja dostepno$¢ wlasciwych szkolen.

Komisja ulatwia wymiang najlepszych praktyk w celu poprawy jakosci informacji i szkolen w calej Unii.”;
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12) uchyla si¢ art. 10;

13) art. 12 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 12

Do celéw niniejszego tytulu zastosowanie majg nastgpujace definicje:

1) »migso wolowe« oznacza wszelkie produkty objete kodami CN 0201, 0202, 0206 10 95 oraz 0206 29 91;

2) »etykietowanie« oznacza umieszczenie etykiety na kazdym kawatku lub kawatkach migsa lub na ich opakowa-
niach, albo, w przypadku produktéw niepakowanych, udostepnienie konsumentowi odpowiednich informacji
w formie pisemnej poprzez uwidocznienie ich w punkcie sprzedazy;

3) »organizacja« oznacza grup¢ podmiotéw gospodarczych z tego samego lub z réznych czeici handlu migsem
wolowym;

4) »mieso mielone« oznacza migso bez kosci, ktére zostalo rozdrobnione i zawiera mniej niz 1 % soli, objete kodami
CN 0201, 0202, 0206 10 95 i 0206 29 91;

5) »migso drobne« oznacza drobne kawalki migsa uznane za zdatne do spozycia przez ludzi, uzyskane wylacznie
w wyniku wykrawania przy odkostnianiu tusz lub przy rozbiorze migsa;

6) »mieso sickane« oznacza migso pokrojone w drobne kostki, plasterki lub inne indywidualne porcje, ktére nie
wymagaja juz dalszego krojenia przez podmiot gospodarczy przed dokonaniem zakupu przez konsumenta
koncowego i ktore moga by¢ bezposrednio wykorzystane przez tego konsumenta. Niniejsza definicja nie obej-
muje migsa mielonego ani migsa drobnego.”;

14) w art. 13 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) uchyla si¢ ust. 3 i 4;

b) w ust. 5 zdanie wprowadzajace w lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Podmioty gospodarcze i organizacje wskazuja réwniez na etykietach informacje dotyczace:”;

¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,6. W celu unikniecia zbednego powielania wskazafn na etykiecie migsa wolowego pochodzacego z panstw
czlonkowskich lub panstw trzecich, w ktérych wyhodowano zwierzeta, Komisja jest uprawniona do przyjecia
zgodnie z art. 22b aktéw delegowanych dotyczacych uproszczonego przedstawiania informacji w przypadku
bardzo krétkiego pobytu zwierzecia w panistwie czlonkowskim lub w pafistwie trzecim, w ktérym si¢ urodzito
lub w ktérym dokonano uboju.

Komisja w drodze aktéw wykonawczych przyjmuje zasady dotyczace maksymalnego rozmiaru i skladu grupy
zwierzat, o ktérych mowa w ust. 1 i ust. 2 lit. a), uwzgledniajac ograniczenia co do jednorodnosci grupy zwierzat,
z ktérych pochodzi to migso sieckane i migso drobne. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.%;
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15) art. 14 akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

,W celu zapewnienia zgodnosci z horyzontalnymi przepisami dotyczacymi etykietowania w niniejszej sekcji Komisja
jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 22b w celu okre$lenia — na podstawie doswiadczen
zwiazanych z migsem mielonym — przepiséw réwnowaznych z przepisami zawartymi w pierwszych trzech akapi-
tach niniejszego artykutu, odnoszacych si¢ do drobnego migsa wolowego lub sickanego migsa wolowego.”;

16

=

art. 15 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 15

Obowigzkowe etykietowanie migsa wolowego pochodzacego z panstw trzecich

Na zasadzie odstgpstwa od art. 13 migso wolowe przywozone na terytorium Unii, w odniesieniu do ktérego nie
wszystkie informacje okreSlone w art. 13 sg dostepne, etykietuje si¢ z podaniem nastgpujacych informacji:

»Pochodzenie: spoza UE« oraz »Ubdj w: (nazwa panstwa trzeciego)«.”;

17

-~

od dnia 13 grudnia 2014 r.

a) tytul tytutu IT sekcja II otrzymuje brzmienie ,Etykietowanie dobrowolne”;
b) uchyla si¢ art. 16, 17 i 18; oraz

¢) w tytule II sekcja I dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 15a
Zasady ogolne

Informacje na temat Zywnosci inne niz informacje przewidziane w art. 13, 14 i 15 dobrowolnie zamieszczane na
etykietach przez podmioty gospodarcze lub organizacje wprowadzajace do obrotu migso wolowe musza by¢
obiektywne, mozliwe do sprawdzenia przez wilasciwe wiladze i zrozumiale dla konsumentéw.

Informacje te muszg by¢ zgodne z horyzontalnymi przepisami w zakresie etykictowania, a w szczeg6lnosci
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 (¥).

W przypadku niewywigzywania si¢ przez podmioty gospodarcze lub organizacje wprowadzajace do obrotu migso
wolowe z obowigzkéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym i drugim, wlasciwa wladza naklada stosowne
sankcje przewidziane w art. 22.

Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 22b aktéw delegowanych dotyczacych definicji i wymogdw
majacych zastosowanie do terminéw lub kategorii terminéw, ktére mozna umiesci¢ na etykietach paczkowanego,
Swiezego i mrozonego migsa wolowego i cielecego.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 paZdziernika 2011 r.
w sprawie przekazywania konsumentom informacji na temat Zywnosci, zmiany rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1924/2006 i (WE) nr1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji
87/250/EWG, dyrektywy Rady 90/496[EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE, dyrektywy 2000/13/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/WE i 2008/5/WE oraz rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 608/2004 (Dz.U. L 304 z 22.11.2011, s. 18).%;
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18) uchyla si¢ art. 19, 20 i 21;

19) art. 22 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 22

1. Panstwa czlonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne Srodki, aby zapewnié¢ przestrzeganie przepiséw niniej-
szego rozporzadzenia.

Przewidziane $rodki kontroli stosuje si¢ bez uszczerbku dla wszelkich innych $rodkéw kontroli, jakie Komisja moze
zastosowaé na podstawie art. 9 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2988/95.

Wszelkie sankcje nalozone przez panstwo czlonkowskie na posiadacza, podmiot gospodarczy lub organizacje
wprowadzajacg do obrotu migso wolowe muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Wlasciwa wiladza co roku przeprowadza minimalng liczbe oficjalnych kontroli w odniesieniu do identyfikacji i rejes-
tracji zwierzat, ktére musza obejmowac co najmniej 3 % gospodarstw.

Wilasciwa wladza niezwlocznie zwigksza minimalna liczbe oficjalnych kontroli, o ktérych mowa w akapicie drugim,
w przypadku ustalenia, ze przepisy dotyczace identyfikacji i rejestracji zwierzat nie sg przestrzegane.

Wyboru gospodarstw, ktére zostang objete kontrola przez wlasciwa wladze, dokonuje si¢ na podstawie analizy
ryzyka.

Do dnia 31 sierpnia kazde panstwo czlonkowskie przedstawia Komisji roczne sprawozdanie z przeprowadzania
ofigjalnych kontroli w poprzednim roku.

2. Niezaleznie od ust. 1 wlasciwa wladza naklada na posiadacza nastgpujace sankcje administracyjne:

a) jezeli co najmniej jedno zwierz¢ w gospodarstwie nie spelnia przepiséw ustanowionych w tytule I: ograniczenie
na przemieszczanie wszystkich zwierzat do i z tego gospodarstwa danego posiadacza;

b) w przypadku zwierzat, dla ktérych wymogi dotyczace identyfikacji i rejestracji ustanowione w tytule I nie sg
catkowicie spelnione: ograniczenie ze skutkiem natychmiastowym na przemieszczanie wylacznie tych zwierzat,
dopdki te wymogi nie zostang catkowicie spetnione;

c) jezeli w jednym gospodarstwie liczba zwierzat, dla ktérych wymogi dotyczace identyfikacji i rejestracji ustano-
wione w tytule I nie sg catkowicie spelnione, przekracza 20 %: ograniczenie ze skutkiem natychmiastowym na
przemieszczanie wszystkich zwierzat przebywajacych w tym gospodarstwie; w odniesieniu do gospodarstw,
w ktorych liczba zwierzat nie przekracza 10, $rodek ten ma zastosowanie, jezeli wigcej niz dwoje zwierzat nie
zostalo w pelni poddanych identyfikacji zgodnie z wymogami ustanowionymi w tytule [;

d) jezeli posiadacz zwierzgcia nie moze potwierdzi¢ autentycznosci identyfikacji tego zwierzecia i identyfikowalnosci:
w stosownych przypadkach i na podstawie oceny ryzyka dla zdrowia zwierzat i bezpieczenstwa zywnosci,
zniszczenie tego zwierzecia bez odszkodowania;
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e) jezeli posiadacz nie zglosi wlasciwej wladzy przemieszczenia zwierzecia do i ze swojego gospodarstwa zgodnie
z art. 7 ust. 1 tiret drugie, wlaSciwa wladza ogranicza przemieszczanie zwierzat do i z tego gospodarstwa;

f) jezeli posiadacz zwierzat nie zglosi wlasciwej wladzy przypadkéw urodzenia lub $mierci zwierzat zgodnie z art. 7
ust. 1 tiret drugie, wlasciwa wladza ogranicza przemieszczanie zwierzat do i z tego gospodarstwa;

g) w razie uporczywego nieuiszczania przez posiadacza oplat, o ktérych mowa w art. 9, pafistwa cztonkowskie
moga ograniczy¢ przemieszczanie zwierzat z i do gospodarstwa tego posiadacza.

3. Niezaleznie od ust. 1, jezeli podmioty gospodarcze i organizacje wprowadzajace migso wolowe do obrotu
oznakowaly migso wolowe, nie wywiazujac si¢ ze swoich obowigzkéw ustanowionych w tytule II, panstwa czton-
kowskie, w stosownych przypadkach i zgodnie z zasada proporcjonalnosci, zadaja odpowiednio wycofania migsa
wolowego z obrotu. W uzupetnieniu sankgji, o ktérych mowa w ust. 1, panstwa czlonkowskie moga:

a) jezeli dane migso jest zgodne z odno$nymi przepisami weterynaryjnymi i dotyczacymi higieny, zezwolié na:

(i) wprowadzenie takiego migsa wolowego do obrotu po jego wlasciwym oznakowaniu zgodnie z wymogami
Unii; lub

(ii) skierowanie takiego migsa wotowego bezposrednio do przetworzenia na produkty inne niz produkty wska-
zane w art. 12 tiret pierwsze;

b) zarzadzi¢ zawieszenie lub wycofywanie zatwierdzenia danych podmiotéw gospodarczych i organizacji.

4. Eksperci Komisji, we wspdlpracy z wilasciwymi wladzami:

a) sprawdzaja, czy panstwa czlonkowskie stosuja si¢ do wymagan niniejszego rozporzadzenia;

b) prowadza kontrole na miejscu w celu zapewnienia, aby wszelkie kontrole przeprowadzane byly zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem.

5. Pafstwo czlonkowskie, na ktérego terytorium przeprowadza si¢ kontrole na miejscu, zapewnia ekspertom
Komisji wszelka pomoc, jaka moze im by¢ potrzebna do wykonania ich zadan. Przed sporzadzeniem i rozestaniem
sprawozdania koficowego wyniki kontroli zostaja oméwione z wilasciwg wiladza zainteresowanego panstwa czton-
kowskiego. W stosownych przypadkach sprawozdanie to zawiera zalecenia dla panstw czlonkowskich dotyczace
poprawy zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.”;

20

=

dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 22a
Wilasciwe wladze

Pafistwa cztonkowskie wyznaczajg wlasciwg wladze lub wlasciwe wladze odpowiedzialne za zapewnienie zgodnosci
z niniejszym rozporzadzeniem oraz ze wszystkim aktami przyjetymi przez Komisje na jego podstawie.

Panistwa cztonkowskie przekazuja Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim informacje o wyznaczonych przez
siebie wiladzach.
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Artykut 22b
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1, 31 5, art. 4a ust. 2, art. 5, art.
6 ust. 2, art. 7 ust. 1, 21 6, art. 13 ust. 6, art. 14 ust. 4 i art. 15a powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia
17 lipca 2014 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pézZniej niz dziewigé
miesigcy przed konicem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie p6zniej niz trzy
miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnieni, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1, 31 5, art. 4a ust. 2, art. 5, art. 6 ust. 2, art. 7 ust. 1, 2
i6,art. 13 ust. 6, art. 14 ust. 4 i art. 15a, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie okreslonych w niej uprawnie. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzu-
jacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 1, 31 5, art. 4a ust. 2, art. 5, art. 6 ust. 2, art. 7 ust. 1, 211 6,
art. 13 ust. 6, art. 14 ust. 4 i art. 15a wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub
gdy przed uptywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.”;

21

N

art. 23 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 23
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga, w zakresie aktéw wykonawczych przyjmowanych zgodnie z art. 4 ust. 3 1 5, art. 5 i art.
13 ust. 6, Staly Komitet ds. Laicucha ZywnoSciowego i Zdrowia Zwierzat ustanowiony na mocy art. 58 rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 178/2002 (¥).

Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (**).
2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy opinia komitetu ma by¢ uzyskana w drodze procedury pisemnej, procedura ta konczy si¢ bez
osiggniecia rezultatu, gdy przed uplywem terminu na wydanie opinii zdecyduje o tym przewodniczacy komitetu lub
whniesie o to zwykla wigkszo$¢ cztonkéw komitetu.

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace
ogoblne zasady i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci
oraz ustanawiajgce procedury w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce
przepisy i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).”;
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22) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 23a
Sprawozdanie i dalsze dzialania ustawodawcze

Nie pézniej niz:
— dnia 18 lipca 2019 r. w przypadku przepiséw dotyczacych dobrowolnego etykietowania, i
— dnia 18 lipca 2023 r. w przypadku przepiséw dotyczacych identyfikacji elektroniczne;j,

Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie odpowiednie sprawozdania dotyczace wykonania i skutkow
niniejszego rozporzadzenia, w tym — w przypadku pierwszego sprawozdania — dotyczace mozliwosci przegladu
przepiséw dotyczacych dobrowolnego etykietowania, a w przypadku drugiego — dotyczace technicznej i ekono-
micznej wykonalno$ci wprowadzenia obowigzkowej identyfikacji elektronicznej na calym terytorium Unii.

W razie potrzeby tym sprawozdaniom towarzyszy¢ beda odpowiednie wnioski ustawodawcze.”;
23) dodaje si¢ zatacznik w brzmieniu:

ZALACZNIK 1
SRODKI IDENTYFIKAC]I

A) ZWYKLE KOLCZYKI
ZE SKUTKIEM OD DNIA 18 LIPCA 2019 r.
B) IDENTYFIKATOR ELEKTRONICZNY W FORMIE KOLCZYKA ELEKTRONICZNEGO
C) IDENTYFIKATOR ELEKTRONICZNY W FORMIE KAPSULKI CERAMICZNE] (BOLUSA)
D) IDENTYFIKATOR ELEKTRONICZNY W FORMIE WSZCZEPIANEGO TRANSPONDERA”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 maja 2014 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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